8|, Susisiekimo paslaugos® eg2,

EISMO VALDYMO |[RANGOS MONTAVIMO DARBY SUTARTIS Nr. 3/ —02014/ 184
2017 m. gruodzio44_d., Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos®, imonés kodas 124644360, adresas Zolyno g. 15,
Vilnius, atstovaujama Bendrujy reikaly departamento vadovo, vykdancio direktoriaus funkcijas Vaidoto
Meskausko, veikiancio pagal Vilniaus miesto savivaldybes administracijos direktoriaus 2017-06-05 jsakymg
Nr. 41-304 (toliau sutartyje — ,,Uzsakovas”),

ir

UAB , FIMA®, imonés kodas 121289694, adresas Zirmtmq g. 139, Vilnius, atstovaujama generalinio
direktoriaus Gintaro Jukneviciaus, veikianCio pagal jmones {status (toliau sutartyje — ,,Rangovas”), toliau
sutartyje kartu vadinami ,Salimis", atskirai — ,Salimi*,

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A.  Uzsakovas vykdé eismo valdymo jrangos montavimo darby viesaji pirkima skelbiamos
apklausos badu (pirkimo uzduoties Nr. SVP-622);

B. Rangovas buvo pripazintas vykdyto pirkimo laimétoju;

sudaré 3ig Sviesofory jrangos remonto darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardinty
salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — Sutarties 1 priedo ,Techniné specifikacija“ priede nurodytose $viesoforais
reguliuojamose sankryzose (perejose) silpnaregiy saugumo didinimo priemoniy — garsiniy signaly (toliau -
|[ranga) [diegimo darbai (toliau — Darbai). Leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas,
reikalingi ir/arba naudingi Zymejimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami Darbams pagal $ig Sutartj.

1.2. Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka savo rizika isipareigoja atlikti [rangos
idiegimo bei suderinimo darbus Sios Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ nurodyta tvarka ir perduoti
Darbuy rezultatg UZsakovui, o Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus darbus ir atsiskaityti Sioje
Sutartyje numatyta tvarka.

2. DARBU ATLIKIMO TERMINAS IR DARBY PRIEMIMO TVARKA

2.1. Rangovas privalo déti maksimalias pastangas atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultatg
UzZsakovui iki 2017 m. gruodzio 31 d., prie$ tai Salims suderinus konkrecias Sviesofory atramas, ant kuriy turi
bati jrengiami garsiniai signalai, ir gavus UZsakovo patvirtinima. Esant pagristy prieZasciy Rangovas turi teise
atskirus Darbus atlikti ar jy trGkumus taisyti ne ilgiau kaip per 30 dieny po $io termino pabaigos.

2.2. Atlikti darbai priimami ir priemimo dokumentai [forminami teisés akty bei Sios Sutarties nustatyta
tvarka ir sglygomis:

2.2.1. Darbai priimami tik pagal atlikty Darby priémimo-perdavimo akta, ji pasiradant Saliy jgaliotiems
atstovams dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Sutarties Saliai;

2.2.2. Uzsakovas privalo apzitréti priduodamus atliktus Darbus ir pasirasyti priémimo-perdavimo
aktus (su pastabomis ar be jy) arba motyvuotai nuo to atsisakyti per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo
metu nustatoma, kad atliktu darby kiekis neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame priemimo-perdavimo akte
arba Darbai atlikti su trikumais, tai uzfiksuojama priemimo-perdavimo akte. Pirminés apzitros metu nustatytus
pagristus defektus Rangovas privalo iStaisyti ne véliau kaip per Uzsakovo nurodytg technologiskai reikalinga,
protingg termina. Nustatyta tvarka ir terminais Rangovui iStaisius neatitikimus, UZsakovas pasiraso atlikty
Darby perdavimo - priémimo aktg.

2.2.3. jeigu viena i$ Saliy atsisako pasirasyti priemimo-perdavimo akta, jame daroma Zyma apie
atsisakyma ir akta pasiraso kita salis;

2.2.4. Uzsakovas pasilieka sau teise nemokeéti uz su trikumais atliktus Darbus, jei trikumy faktas
yra pagristas, tol, kol tokie trikumai nebus istaisyti ar pasalinti;

2 2 5. priimant Darbus [statqu ir normatyviniq statybos techniniq dokumentq nustatytais atvejais

2.3. UZsakovas turi teise pareiksti pretenzua del netmkamal atliktu darbu bei pateikti kltus
nusiskundimus ar pastabas dél Rangovo veiklos el. pastu info A

2.4. Nuosavybeés teise | Darby rezultatg ir atsakomybe dél [rangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
pereina UZsakovui nuo Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo.

3. DARBU KOKYBE IR GARANTIJOS
3.1. Salys turi teise savo saskaita uZsakyti reikalingas ekspertizes atlikty Darby kokybei nustatyti. Jei
ekspertizés metu iSaiSkinamos kitos Salies klaidos, ekspertizés atlikimo iSlaidas apmoka $Salis, padariusi klaida.
3.2. Rangovas uztikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos medzZiagos, jrengimai, priemones)
visiskai atitiks galiojanciy teises aktu, normatyviniu statybos techniniy dokumenty bei Sutarties dokumentu
reikalavimus. Meatitikimas minétiems reikalavimams reik§ esminj Sutarties paZeidimg. Rangovas pareiskia,
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kad jam yra Zinoma. jog UzZsakovui yra reikalingi tiktai kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, jrengimai,
priemonés) bei jy rezultatai.

3.3. Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasiraS8ymo gavo Darbams pradéti batinus dokumentus,
su kuriais jis i8samiai kaip savo srities profesionalas susipaZino ir jokiy klausimuy ar neaiskumuy dél ju neturi.

3.4. Jeigu nustatoma, kad kokia nors {ranga, medzZiagos arba darby kokybé yra su trikumais,
defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties / nustatyty reikalavimuy, tai Rangovas privalo savo rizika ir
sgskaita neatlygintinai istaisyti nustatytus ir / ar Uzsakovo nurodytus trakumus, defektus ar pakeisti medziagas
ar jranga, kad Sie atitikty Sutart / nustatytus reikalavimus. Nurodytus trikumus, defektus Rangovas turi istaisyti
(pasalinti) per 3 (tris) kalendorines dienas nuo pranesimo apie garantin| gedimg gavimo momento.

3.5. Rangovas atviriems darbams suteikia 5 mety garantija, pasléptiems — 10 mety garantija,
skaiCiuojamg nuo atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas yra
suteikiamas bei apima visus darbus, jiems panaudotas medZiagas, {rangg bei priemones, o taip pat visas jy
sudétines dalis. [rengimy garantin laikg nustato gamintojas. Rangovas per visg garantijos laikotarpj nustatytus
darby trikumus 3alina savo sgskaita. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo buti
naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

3.6. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarpj darby trdkumus (defektus) nedelsiant (ne
veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo jy pastebéjimo) rastu prane$a Rangovui.

3.7. Garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastisko Uzsakovo defektu akto gavimo privalo pasalinti
nurodytus trakumus (defektus) savo saskaita ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas, jei UZsakovas
nenustato ilgesnio termino, nuo pranesimo apie trikumus gavimo. Rangovui nepradéjus ir/ar nebaigus defekty
taisymo darby nurodytu laiku, UZsakovas turi teisg savo pasirinkimu Rangovo saskaita pats pagalinti trikumus
irfar pasamdyti tre¢iuosius asmenis trdkumams pa$alinti. Jei UZsakovas $alina garantinio laikotarpio trikumus
savo irfar tre€iujy asmeny saskaita, Rangovas privalo atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumy Salinimu
susijusius nuostolius per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos pagal pateiktg
PVM saskaitg — faktdra.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMU TVARKA
4.1. Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
4.2. Darby kaina:

Eil. Darby 1 {rangos vieneto jkainis | Bendra sutarties kaina Bendra sutarties
Nr. pavadinimas be PVM, Eur be PVM, Eur. kaina su PVM, Eur.
2 3 4=2x3 8
Garsiniy signaly 530,00 42 400,00 51 304,00
1 irengimo (jdiegimo
ir suderinimo)
darbai (komplektas
80 vienety)

Bendra Sutarties kaina, Eur be PVM (skaiciais ir ZodZiais): 42 400,00 Eur (keturiasde$imt du
tukstanciai keturi Simtai eury, 00 ct) ir bendra Sutarties kaina, Eur su PVM (skaiéiais ir Zodziais): 51
304,00 Eur (penkiasdeSimt vienas tukstantis tris Simtai keturi eurai, 00 ct).

4.3. Kaina yra fiksuota remiantis Rangovo pasitlymu, ir nebus perskai¢iuojama pagal bendrg kainy
lygio kitimag. Kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Darby atlikimu, | kaing
iskaiciuojami visi mokesciai ir iSlaidos, susijusios su Darby atlikimu pagal Sutartyje bei Sutarties priede Nr. 1
nurodytas apimtis ir sglygas. Visa rizikg dél Darby kainos padidéjimo prisiima Rangovas.

4.4, Tais atvejais, jei [statymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, Darby atlikimo kaina bus
keiCiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant | kainos sudétyje esancio pridétinés vertés mokescio dalj, t. y. Darby
atlikimo kaina be pridétinés vertés mokescio nekeitiama, kei¢iamas tik, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio [statymo (toliau — Pridétinés vertés mokeséio istatymas) nustatyta tvarka,
apskaiciuotas kainos tarifas. Darby atlikimo kaina perskaiciuojama per 1 (viena) darbo dieng po Pridétinés
vertés mokescio jstatymo pak~itimo [sigaliojimo. Perskaiciuota Darby atlikimo kaina taikoma po perskaiciavimo
atliktiems Darbams apmokéti.

4.5. UZsakovui priémus tinkamai atliktus Darbus ir pasiragius atlikty Darby priémimo-perdavimo akta,
Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas per informacine sistema ,E. Saskaita* pateikia PVM
saskaitg faktirg. PVM saskaitoje faktiroje Rangovas privalomai turi nurodyti Sutarties numer{, sudarymo datg
bei apmokéjimo terming. UZsakovas turi teise sustabdyti apmokejima, jei PVM saskaitoje-faktiroje nurodyta
neteisinga kaina, saskaitoje nenurodytas Sios Sutarties numeris, data ir / ar apmokéjimo terminas, kol Sie
netikslumai nebus istaisyti. Uzsakovas informuoja Rangovg apie esancius netikslumus.

4.6. Uzsakovas isipareigoja atsiskaityti su Rangovu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos

faktlros gavimo djenos uz kiekviename etape atliktus Darbus. A 2y
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4.7. UZsakovas turi teisg sulaikyti (sustabdyti) apmokéjima, apie tai nedelsiant rastu jspédamas
Rangova, jei:

4.7.1. Rangovas neiStaiso nustatyty arba akte uZfiksuoty Darby trikumy (defekty) Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais. Tokiu atveju apmokéjimas UZsakovo gali biti sustabdomas iki Rangovas iStaisys
visus Darby trakumus (defektus) ir Siuos taisymus UZsakovas priims. Rangovui itaisius (padalinus) nustatytus
Darby trakumus (defektus), Uzsakovo sulaikyta suma Rangovui iSmokama Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

4.7.2. Kitais galiojanCiuose teisés aktuose numatytais atvejais.

4.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokejimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokéjimus pagal sutart], imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksdiausiai atsiradusiems jsiskolinimams
pagal Sutart|, antrgja eile - delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskai€iuoti pagal sutart]), treciaja eile -
palikanoms apmoketi (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal sutartj).

4.9. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uz atliktus darbus, Rangovas gali
reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai
numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas {sipareigoja:

5.1.1. atlikti Darbus Sutartyje ir Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ nurodytomis salygomis,
tvarka ir terminais;

5.1.2. savarankiSkai ir savo saskaita apsirlpinti materialiniais i$tekliais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti;

5.1.3. laikantis Sutartyje nustatyty terminy atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir iStaisyti (pasalinti) darby trakumus (defektus), iStaisyti defektus per darby garantinj laika,
uztikrinti, kad atlikus darbus, objektai, galés bati naudojami pagal funkcine paskirtj;

5.1.4. uztikrinti, kad personalas, vykdantis Darbus, bty kvalifikuotas, jgudes ir turintis reikiama patirtj
Darbams atlikti. UZsakovas gali pareikalauti kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia
gresme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

5.1.5. jeigu tai reikalinga, gauti reikiamus leidimus Darbams;

5.1.6. uZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Darby atlikimo vietoje, taip pat aplinkos
apsaugos reikalavimy laikymasi;

5.1.7. tvarkyti, pildyti ir saugoti visg darby dokumentacija ir, kartu su Darby rezultatu, perduoti Sig
dokumentacijg UZsakovui;

5.1.8. organizuoti ir vykdyti Darbus taip, kad neblty gadinamas UZsakovo ir objekty savininko turtas
ar daromas neigiamas poveikis aplinkai;

5.1.9. vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky (Siuksliy), cheminiy
medZiagy ir preparatu pateikimo, laikymo, tvarkymo, naudojimo ir likvidavimo (utilizavimo);

5.1.10. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarp] Rangovo kvalifikacija atitikty pirkimo
dokumenty reikalavimus;

5.1.11.iSkilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmuy, kad bty i§vengta siy jvykiu, o jiems
ivykus, kad bitu iSvengta ar imanomai sumazintos jy pasekmeés. Visais aukddiau nurodytais atvejais Rangovas
privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tac¢iau nepazeisdamas teisés
akty reikalavimu, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

5.1.12. atlyginti Uzsakovui UZsakovo patirtus nuostolius, atsiradusius dél nekokybisko Darby
atlikimo;

5.1.13. atlyginti UZzsakovui bet kokiy valstybés ar kity institucijy (jstaigy) Uzsakovui paskirtas baudas,
delspinigius ar kitokias UZsakovui paskirtas moketi sumas, kurios yra susijusios su Darby atlikimu, jeigu tokias
sumas Uzsakovas privalo moketi del Rangovo kaltés;

5.1.14. vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus, susijusius su §ia Sutartimi;

5.1.15. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Rangovas turi teise:

5.2.1. laiku gauti apmokejima uz atliktus Darbus;

5.2.2. uzbaigti Darbus anksciau Sutartyje nustatyto termino;

5.2.3. taip pat turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. UZsakovas {sipareigoja:

5.3.1. sudaryti salygas Rangovui atlikti darbus pagal Sutarties priede Nr. 1 nustatytus reikalavimus;

5.3.2. priimti tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

5.3.3. tinkamai vykdyti kitus [sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos
espublikos teisés aktuose. )

4




5.4. Uzsakovas turi teise:

5.4.1 tikrinti atliekamy Darby eiga ir kokybe, Darby atlikimo grafiko laikymasi, Darbams naudojamuy
medziagy kokybe;

5.4.2. duoti Rangovui privalomus vykdyti nurodymus, susijusius su $ia Sutartimi;

5.4.3. nemokeéti uz neatliktus Darbus ar Darbus, atliktus su trikumais ir (ar) defektais iki kol jie
iStaisomi, taip pat kai Rangovo pateikta PVM saskaita-faktlra Uzsakovui yra nepateikta arba pateikta netiksli
(netinkama) PVM sagskaita-faktira;

5.4.4. jeigu Rangovas per nurodytg protingg terming nepasalina Darby trikumuy ir (ar) defekty arba
veluoja atlikti ir perduoti Darbus ilgiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu, Rangovo saskaita pats arba
pasitelkdamas treCiuosius asmenis pasalinti trikumus ir (ar) defektus arba atlikti Darbus. Tokiu atveju
Rangovas privalés atlyginti visas Uzsakovo patirtas su trikumu ir (ar) defekty $alinimu arba Darby atlikimu
susijusias islaidas ir (ar) nuostolius. Uzsakovo triikumy ir (ar) defekty Salinimui arba Darby atlikimui patirtos
iSlaidos gali bati i$skai¢iuotos i§ Rangovui mokétiny sumu, apie tai radtu informavus Rangova. Rangovas
privalo atlyginti visas UZsakovo patirtas su trikumu_ ir (ar) defekty Salinimu arba Darby atlikimu susijusias
iSlaidas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos.

5.4.5. taip pat turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

5.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali pasitelkti subrangovus Siomis sglygomis:

5.5.1. [sigaliojus Sutar¢iai Rangovas isipareigoja UZsakovui nedelsiant pranesti tuo metu zinomy
subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

5.5.2. Rangovas atsako uz subrangovy, jo jgaliotu atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikima;

5.5.3. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi raétu informuoti UZzsakovg
pried 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZzsakovo rasytinj sutikimg. Be UZsakovo rasytinio sutikimo subrangovo
pakeitimas ar naujo subrangovo pasitelkimas negalimas;

5.5.4. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe pagal Sutartj nenumatoma.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties {vykdymas uZztikrinamas uzstatu 3000,00 EUR (triju tdkstanciy eury 00 ct) sumai,
Paslaugu teikéjui pervedant ji | UZzsakovo saskaitg LT14 7044 0600 0764 2185, esancig AB SEB banke, iki
Sutarties pasiraSymo dienos, arba 3000,00 EUR (trijy tikstanéiy eury 00 ct) sumai pirmo pareikalavimo
besalygine banko garantija, kurig Rangovas pateikia iki Sutarties pasiraSymo. Banko garantija turi bati i§duota
finansy [staigos, kuriai suteiktas tarptautines reitingu agentiros ilgalaikio skolinimosi reitingas ne mazZesnis
kaip B2 (Moody's) arba B (Standart&Poor's, Fitch). Jeigu Lietuvos Respublikoje veikiantis komercinis bankas
arba uzsienio banko filialas neturi savarankisko reitingo, vertinamas §j banka ar filialg patronuojancio banko
reitingas.

6.2. Reikalavimai banko garantijai:

6.3. Banko garantijos galiojimo terminas: iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.

6.4. Banko garantijos dalykas: bet koks Paslaugy teikejo prievoliy pagal Sutart| ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas ju nevykdymas ar netinkamas ju vykdymas.

6.5. Banko garantijos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
UZsakovo pranesimo garantui apie Paslaugy teikéjo Sutartyje nustatytu prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska
ju nevykdyma arba netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo
reikalavimg. UZsakovas pranesime garantui nurodys, kad banko garantijos suma jam priklauso dél to, kad
Paslauguy teikéjas dalinai ar visiskai nejvykde Sutarties salyguy ar kitaip pazeidé Sutarti.

6.6. Jeigu UZsakovas pasinaudoja banko garantija, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti sutartinius
isipareigojimus, privalo per § (penkias) darbo dienas nuo pranesimo, kad UZsakovas pasinaudojo banko
garantija, gavimo dienos pateikti UZsakovui naujg banko garantija, Sios Sutarties 6.1 punkte nurodytai sumai.
Jeigu nurodytu laiku Rangovas nepateikia naujos banko garantijos, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir
UZsakovas [gyja teise vienaSaliskai nutraukti Sutart], nesikreipiant | teisma, informavus Rangova apie tai ne
veliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas. Vélesni Sutarties ar kitu su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai netures jtakos garanto isipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uztikrinima vykdytinumui ar
apiméiai ir neatleis garanto nuo pilnutinio isipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg vykdymo.

6.7. Jeigu UzZsakovas pasinaudoja uZstatu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie pasinaudojimg uZstatu i§siuntimo
dienos pervesti | UZzsakovo sgskaitg Nr. LT14 7044 0600 0764 2185, esancig AB SEB banke, Sios Sutarties
6.1 punkte nurodyto dydzio uZstata.

6.8. Sutarties salygu {vykdymo uztikrinimas (uzstatas arba banko garantija) grgzinami Rangovui per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienu po Sutarties pabaigos, gavus rasytinj Paslaugy teikéjo pradyma.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj
ejyykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél neiprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontrolluot Wyrotlngal



numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Viyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turégjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichines nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jeégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o [sipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo dienos ir galioja 6 (3e8is) ménesius.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama laikantis Lietuvos Respublikos vieduyjy pirkimy
jstatymo reikalavimuy.

8.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojanCia dél priestaravimo imperatyvioms
jstatymy nuostatoms ar dél kltq priezasciy, tai neatleis Saliy nuo jy Isipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisikai
jmanoma, Salys privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu pozilriu blty artimiausi
tokiose nuostatose numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkamg nuostatg
ekonominiu poziliriu artimiausia nuostata ir tai jforminti rastu.

8.4. Nutraukus Sutar’q ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe tarp Saliy pagal $ig Sutart], garantijomis, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios islieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad baty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

8.5. Sutartis gali blti nutraukta abipusiu rastisku Saliy susitarimu. Sutartis, nutraukiama Saliy
susitarimu, laikoma nutraukta pasirasius susitarima.

8.6. Sutartis UZsakovo iniciatyva, nesikreipiant | teisma, jspéjus Rangovag prie$ 7 (septynias)
kalendorines dienas, gali bati nutraukta:

8.6.1. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.6.2. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.6.3. kai Rangovas |siteisgjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu del profesinio pazeidimo;

8.6.4. kai Rangovas [siteisgjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu del suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

8.6.5. kai Rangovas sudaro sutartj (keicia subrangova) be UZsakovo sutikimo;

8.6.6. kai Rangovas per pagrjstai nustatyta protinga laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

8.6.7. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

8.6.8. kai Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymo
reikalavimus;

8.6.9. kai paaiskeéja, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas i§ pirkimo
procediros pagal Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.6.10. kai paaiSkeja, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

8.6.11. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti §ig Sutart].

8.7. Sutartis Rangovo iniciatyva, nesikreipiant | teisma, jspejus UZsakova pries 7 (septynias)
kalendorines dienas, gali blti nutraukta:

8.7.1. kai UzZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas;

8.7.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Tkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.8. Sutartis gali blti nutraukta (jos atsisakyta) kitais galiojanciame Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse numatytais atvejais.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teises aktus ir Sig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus &ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

why




9.2. Rangovui véluojant atlikti Darbus Sutartyje nustatytu terminu, UZsakovo reikalavimu Rangovas
moka Uzsakovui 100 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluoty diena, pradedant nuo 31 dienos po
Sutartyje nustatyto darbu atlikimo termino (2017 m. gruodzio 31 d.).

9.3. UZsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu, Rangovu reikalavimu, Uzsakovas moka 0,05
(dvieju Simtyju) proc. dydZio delspinigius uZ kiekvieng praleistg dieng nuo laiku nesumokétos sumos,
pradedant nuo 31 dienos po sutartyje nustatyto atsiskaitymo termino.

9.4. Jeigu Rangovas per nustatytg protinga terming laiku nepasalina darby trikumy (defekty), jis taip
pat atlygina UZzsakovo iSlaidas, susijusias su trikumuy (defekty) Salinimu.

9.5. UZ su termino praleidimu nesusijus| Sutarties paZeidima Rangovas, UZsakovo reikalavimu,
moka UzZsakovui 500,00 Eur (penkiy Simty eury) bauda uz kiekvieng tokj Sutarties paZeidimo atvejj.

9.6. Rangovas sutinka, jog pagal Sutarti mokétinas netesybas UZsakovas turi teise iSskaiciuoti i$
Rangovui mokétiny sumuy, apie tai prie$ 2 (dvi) darbo dienas rastu informaves Rangova.

9.7. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims visus nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo
neveikimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties paZeidimo. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patirs dél tre¢iujy asmeny reikalavimuy, kylanéiy i§ Rangovo sipareigojimuy pagal
Sig Sutart| pazeidimo.

9.8. Rangovas ir Uzsakovas susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél neapmokéjimo uz Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo neapmokétos
sumos, kaip tai numatyta Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

9.9. Rangovas privalo apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

9.9.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylandius arba atsiradusius dél
Rangovo veiksmy (neveikimo) atliekant Darbus bei taisant triikumus ir (ar) defektus;

9.9.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo
arba jo personalo veiksmu, aplaidumo, tyinio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

9.9.3. nuostoliais deél bet kokiy reikalavimuy, kylanciy dél autoriy teisiu, asmens duomenuy, licencijuy,
bréziniy, modeliu, prekiy Zenkly naudojimo.

10. SUSIRASINEJIMAS IR KONTAKTINIAI ASMENYS

10.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranedimai, ataskaitos, informacija,
dokumentacija, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi
galiojanciais ir {teiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, faksu ar elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais, fakso numeriais ar
elekfroninio pasto adresais, iSskyrus Sutartyje numatytas iimtis, kai dokumentacija turi biti teikiama konkrecia
forma ir / ar formatu. Rangovas Sutartyje nurodytus dokumentus ir PVM saskaitas-faktiras teikia UZsakovui
popieriniu formatu (jeigu Salys nesusitaria kitaip) Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

10.2. Atitinkami praneSimai, ataskaitos, informacija, dokumentacija, sutikimai ir kitas susizinojimas
bus laikoma gauta:

10.2.1.siunciant faksu, elektroniniu pastu — ju i$siuntimo diena;

10.2.2.siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) darbo dieny nuo i$siuntimo registruotu pastu

dienos.
10.3. Atsakingi uz Sutarties vykdyma asmenys:
Uzsakovas Rangovas
Pareigos Eismo valdymo skyriaus vadovas Projekty vadovas
Vardas, pavarde Robert Markovski Simonas Sidlauskas
Adresas Tilto g. 14, Vilnius Zirmany g. 139, Vilnius
Telefonas (mobilusis) 864039449 861156507
Faksas (8 5) 270 9339 (8 5) 236 353
El. pastas robert. markovski@vilniustransport.lt ssidiauskas@fima.it

10.4. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VP| 86 str. 9 d. nuostatas atsakingas UZsakovo
darbuotojas — Personalo ir teises skyriaus vieSujy pirkimy specialistas ar jj pavaduojantis asmuo.

10.5. Sutarties 10.3 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Rangovo ir UZsakovo yra jgalioti
kontroliuoti, kad Sutartis baty tinkamai vykdoma, pasirasyti priemimo-perdavimo aktus, pateikti uzsakymus,
priimti visus sprendimus, susijusius su 3ios Sutarties vykdymu, iSskyrus sprendimus dél pacios Sutarties
pakeitimo, nutraukimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiu, jskaitant reikalavimo teise, ir
pareigy pagal §ig Sutartj jokiai trediajai $aliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo / leidimo.
11.2. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi blti aiSkinama pagal Lietuvos
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11.3. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i8 sios Sutarties
ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

11.4. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui, atsakingiems asmenims ar
kitiems rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti Kitai Saliai per 3 (tris) darbo dienas rastu (el. pastu).
NejvykdZius iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti
vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo prane$imu, siusty
pagal paskutinius turimus rekvizitus.

11.5. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

11.6. Si Sutartis sudaryta I|etuv1q kalba, 2 (dviem) vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais —
po viena kiekvienai Saliai. Salys pasirago kiekviename Sutarties lape.

11.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turin| ir pasekmes, prieme jg kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasiragé auksciau nurodyta data.

11.8. Priedai:

11.8.1. priedas Nr. 1 ,Technine specifikacija".

12. SALIY REKVIZITAI
Rangovas:
UAB ,Fima“

Uzsakovas:
Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos*”

Zolyno g. 15, 10209 Vilnius

Kodas: 124644360

PVM mokétojo kodas: LT246443610
Tel. / faks. (8 5) 270 9339

El. pasto adresas: info@vilniustransport.lt
A.s. LT14 7044 0600 0764 2185

Bankas AB SEB bankas

Bendrujy reikaly departamento vadovas,

Zirmainy g. 139, 09120 Vilnius

Kodas: 121289694

PVM mokétojo kodas: LT212896917

Tel. / faks. (8 5) 236 3535, (8 5) 236 3536
El. pasto adresas: info@fima.lt

A.s.LT90 7300 0100 0009 0101
Bankas AB Swedbank

Generalinis direktorius

vykdantis direktoriaus funkcijas

Vaidotas Me&kauskas

Y. inansininke
Eismo valdymo skyriaus$ Gretd \Efriakaite

vadovas

departamento vadovas
Aleksej Apanovic

Teisininke
Rasa Medutyte

e

e lo ir teises skyriaus
Persona
vadove =V teisininke

fakauskiené

lg_rlbLm;




(2017 m. gruodzio 43 d. Eismo valdymo jrangos montavimo darby sutarties

Nr. gul=01F /484 1 priedas)

TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Pirkimo objektas: [diegti Sviesoforais reguliuojamuose sankryZose (peréjose) silpnaregiy saugumo
didinimo priemones - garsinius signalus Vilniaus mieste. Preliminarios garsiniy signaly jrengimo vietos
nurodytos Priede Nr. 1. Visi nurodyti darbai bendrai vadinami ,Darbais®

2. Darby atlikimo terminas: Rangovas privalo déti maksimalias pastangas atlikti Darbus ir perduoti

Darby rezultata UZsakovui iki 2017 m. gruodZio 31 d., prie$ tai Salims suderinus konkredias $viesofory
atramas, ant kuriy turi bt rengiami garsiniai signalai, ir gavus Uzsakovo patvirtinimg. Esant pagristy
priezasCiy Rangovas turi teise atskirus Darbus atlikti ar ju trikumus taisyti ne ilgiau kaip per 30 dieny po $io
termino pabaigos.

3. Darby atlikimo tvarka:

3.1. Darbai turi bati atliekami vadovaujantis galiojanciais teisés aktais ir norminiais dokumentais.
Tiekejas Darby atlikimo metu turi uztikrinti darby sauga, atitinkancig galiojanéiy darbuotojy saugos ir sveikatos
norminiy teisés akty reikalavimus, ir eismo sauguma pagal Lietuvoes Respublikos saugaus eismo automohiliy
keliais [statymo ir kity teises akty reikalavimus.

3.2. Darby atlikimo metu Tiekéjas turi uZtikrinti nepertraukiama sankryzy veikima, o atsiradus gedimui ji
pasalinti per 2 (dvi) valandas nuo pranesimo apie gedima gavimo. Sankryzy i$jungima perjungimui Tiekéjas
turi atskirai derinti su UZsakovu.

3. Tiekéjas privalo {diegti bei suderinti silpnaregiams skirty garsiniy signaly Vilniaus miesto

sankryzose, pagal pridedama sarasa atitinkandciy 1 lenteléje pateikiama technine specifikacija.

1 lentele. Garsinio signalo technine specifikacija.

Charakteristika Techniniai duomenys

Korpuso saugos klasé IP55

Aplinkos temperatdra -350C - +60°C

Valdymo jtampa 230V AC

Galingumas <=10W

Korpusas Polivinilchloridas

G : Nuo 45 dBA iki 85dBA; reguliuojama maziausio ir didziausio garsumo riba,
arso lygis

reguliuojamas jautrumas prisitaikant prie aplinkos triuk§mo.

Garsinis signalas turi naudoti skirtingus signalus skirtingu dazniu esant

Signalo daznis - i ; ;
zaliam arba raudonam Sviesoforo signalui.

Garantinis laikas Ne maziau 5 mety.

Garsinj signalg turi sudaryti vienas modulis (garsiakalbis integruotas su

Garsiakalbis ; i .

valdymo plokste), montavimo ir remonto patogumui.
Ypatybés garsiniam signalui Garsinis signalas turi automatiskai prisitaikyti prie aplinkos triuk§mo.
[rengimas [rengiamas po pésciyjy Sviesoforu ant atramos.

Garsinis signalas turi bati kalibruojamas ir derinamas panaudojant tam

Valdymas ir kalibravimas o
skirta jrangg

4. Visus montavimo, pajungimo bei suderinimo darbus Tiekéjas atlieka savo medziagomis, istekliais

ir sgskaita.

5. Tiekéjas, atlikes Darbus, privalo pateikti Uzsakovui:

5.1, Garsiniy signaly komutacines schemas.




5.2. Naudoty medZiagu, irangos atitikties sertifikatus, gamintojo aprasymus, eksploataciniy savybiy
deklaracijas.
5.3.  Garsiniy signaly kalibravimui ir derinimui skirtg jranga — 2 kompl.

Uzsakovas: Rangovas:
Savivaldybés imoné ,,Susisiekimo paslaugos“ UAB , Fima“
Bendrujy reikaly departamento vadovas, Generalinis direktorius
vykdantis direktoriaus funkcijas Gintaras Juknevici

Vaidotas Megkauskas

AV.

Eismo valdymo skyriaus
vadovas

Miesto eisimo organizavimo

departamento vadov as
W

Aleksej Apanov}

Ty v
T Sprendimy deperiamento direktorivs
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